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24651076XV

Jamb Latch for Sliding Door
Verrou de montant pour porte coulissante
Cerrojo de travesaño para puerta corrediza

1. Avant l’installation du verrou, faire tous les réglages de porte requis et fermer les portes 
    fermement contre le butoir.
2. En�ler le crochet dans l’axe de pivotement.
3. À l’aide de trois (3) vis no 10 x 1 ¼ po, �xer le support du verrou sur le montant, dans 
    la position indiquée. 
4. Régler le crochet pour que la porte soit bien tirée contre le montant lorsque la poignée 
    est en position verrouillée.

1. Antes de instalar el pestillo, haga todos los ajustes de la puerta y ciérrela completamente contra el tope.
2. Inserte el gancho en el perno pivotante.
3. Monte el soporte del pestillo en la jamba en la posición mostrada, utilizando 3 tornillos 
    de cabeza plana #10 de 1-1/4".
4. Ajuste el gancho de modo que cuando el tirador esté en posición de bloqueo, la puerta quede 
    bien apretada contra la jamba.

1. Before installing latch, make all door adjustments and close  doors  fully against the stop.
2. Thread hook into swivel pin.
3. Mount latch bracket onto jamb in position shown using (3) 1 ¼" x #10 �at head screws.
4. Adjust hook so that when handle is in locking position door is pulled tightly against jamb.
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